Zmluva o poskytnuti financnej podpory KA103 — staz - 2020

Erasmus+

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na staz
v ramci krajin programu

¢. 77851-MOB-00027/SMP/KLIMKOVICE/2020/2021

1. Trencianska univerzita Alexandra Dubcéeka v Trencine

§K TRENCINO1
Studentska 2, 911 50 Trencin

d’alej len "institucia", ktorti za ucelom podpisu zmluvy zastupuje Doc. Ing. Jozef Habdnik, PhD. - rektor na
jednej strane,

a

2. Lucia HEDVIGYOVA

Pocet ukonéenych ro¢nikov vysokoskolského vzdelavania: 1

Student s: finanénou podporou z fondov EU
nulovym grantom z fondov EU O
finan&nou podporou z fondov EU kombinovanou s obdobim
s nulovym grantom z EU O

Finan¢na podpora zahfiia: podporu pre $tudenta so $pecialnymi potrebami [
finan¢ni podporu pre Studenta poberajiceho socialne Stipendium [

Prehlasenie Géastnika mobility o bankovom ucte:
Prehlasujem na svoju est’, ze drzitelom bankového wictu, na ktory budi prevedené finanéné

prostriedky je: Lucia Hedvigyova

d’alej len “acastnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

KPicova akcia 1 — Vysokoskolské vzdelavanie

Priloha I Zmluva o stazi (Learning Agreement for Erasmus+ for traineeship)
Priloha IT Vseobecné podmienky
Priloha III Erasmus+ charta Studenta (zverejnena na www.erasmus.tnuni.sk)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.
[Priloha 1 nemusi byt’ v papierovej forme s originalnymi podpismi. Akceptovatel'na je aj kopia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnutrostatneho pravneho poriadku].




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

13

Indtiticia poskytne ucastnikovi finanénii podporu na realizaciu mobility na stdz v rdmci programu
Erasmus+.

Utastnik sthlasi s podporou stanovenou v &lanku 3.1 a zaviizuje sa realizovat’ mobilitu na stz v sulade s
popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v ddtumoch zaciatku a ukonCenia mobility, musia byt
vyziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

23

24

2.5

Této zmluva nadobuda platnost’ a i€innost’ diilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zacat’ diia 28.06.2021 a skonéit’ diia 27.08.2021. Zaciatok mobility je defi, kedy musi byt
Gcastnik prvykrat pritomny v prijimajicej institicii. Koniec mobility je den, kedy musi byt ucastnik
poslednykrat pritomny v prijimajucej organizacii.

Utastnik dostane finanéna podporu zo zdrojov Eurépskej tinie - Erasmus+ na 2 mesiace a 0 dni. Podet
mesiacov a extra dni sa musi rovnat’ trvaniu obdobia mobility

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekro¢it’ 12 mesiacov za stupenn vzdelavania, vratane obdobia
s nulovym grantom. Ziadost o prediZenie obdobia pobytu musi byt predlozena najneskor jeden mesiac
pred povodne planovanym koncom mobility.

Zatiatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Vyska finanénej podpory na realizaciu mobility je = =~ EUR a zodpoveda sume JUR na 1 mesiac
(30 dni).

Vyska finanénej podpory na obdobie mobility je uréena nasobkom poctu mesiacov $pecifikovanych v
¢lanku 2.3 sadzbou platnou na mesiac pre prislu§ni prijimajicu krajinu. V pripade netuplného mesiaca je
finanénd podpora vypocita vynasobenim poctu dni v netiplnom mesiaci s 1/30 jednotkového prispevku na
mesiac.

Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v sivislosti so Specidlnymi potrebami, musi byt
zaloZené na podpornych dokumentoch poskytnutych tcastnikom.

Finanénéd podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nékladov uz financovanych zo zdrojov
Eurdpske;j unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zluditelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré ucastnik ziska prdcou mimo svojho Studia/staZe, pokial’ vykonava
¢innosti uvedené v prilohe I.

Finanént podporu alebo jej Gast’ musi G&astnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Ak G¢astnik ukonci
pobyt pred terminom dohodnutym v tejto zmluve, je povinny vratit' vyplatenu Ciastku grantu, ak sa
nedohodol s vysielajucou institiciou inak. Avsak ak G¢astnik nemohol dokonéit’ svoje mobilitné aktivity,
ako je to popisané v prilohe I z dévodu vysSej moci, vtakom pripade méa narok na vySku grantu
zodpovedajicu aktudlnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v €lanku 2.2. Zvysny grant je povinny vratit’
vysielajlicej institacii, ak sa s fiou nedohodol inak. Vysielajiica organizacia musi takéto pripady ozndmit’ a
narodnd agentura akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Intitacia vyplati prva splatku uéastnikovi najneskor (podla toho, €o je skér):

- do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami

- do zagiatku mobility vo vySke 100% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze u€astnik neposkytne
podporné dokumenty na &as podla rozvrhu vysielajucej inStiticie, moze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedena v &lanku 4.1 nizSia ako 100 % z finan¢énej podpory, podanie on-line spravy sa
povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku. Institicia mé 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto
doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od ucastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2

33

5.4

Na obdobie mobility musi mat’ ucastnik uzavreté adekvatne poistenie. Povinnym poistenim je Zakladné
zdravotné poistenie, Poistenie zodpovednosti za sposobenti Skodu a Urazové poistenie. Osobou
zodpovednou za poistenie je Student.

K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni . Zakladné zdravotné poistenie aj pocas
pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotna poist'oviia ucastnika prostrednictvom Eurdpskeho preukazu
poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie dostacujuce, hlavne v pripade Specidlnych
lekarskych zékrokov. Preto sa odporuca, aby mal Student uzavreté aj doplnkové poistenie lie¢ebnych
nakladov v komercnej poistovni.

K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za sposobenu $kodu (pokryvajice
§kodu sposobent Studentom na pracovisku) spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Poistenie zodpovednosti za sposobent $kodu pokryva Skody spdsobené Studentom podas jeho pobytu
v zahrani¢i (nezavisle na tom, ¢i pracuje, alebo nie). V jednotlivych krajindch st rozne schémy tohto
poistenia pri nadnarodnych mobilitach za ucelom staze

K zmluve musia byt prilozené potvrdenie o urazovom poisteni suvisiace s uUlohami Studenta
(pokryvajice $kodu sposobent Studentovi na pracovisku) spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Toto poistenie kryje zamestnancovi Skody spdsobené trazom v praci. V mnohych krajinich sa
zamestnanci poisteni zamestnavatel'om zo zakona. AvSak rozsah poistenia pre nadnarodnych stazistov je
v krajinach zapojenych do nadnarodnych vzdelavacich mobilitnych programov rozny.

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

Ucastnik musi absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (OLS) pred mobilitou a na konci mobility.
Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zakladnou poziadavkou mobility, okrem vynimoénych
a zdovodnenych pripadov.

Urovei jazykovych kompetencii v éeskom jazyku, ktort $tudent dosahuje, alebo ziska do zagiatku
mobility je: A1CJ A2(0 B1OJ B2 C1X C20

Akonshle Ggastnik ziska pristup do OLS jazykového kurzu, je povinny ho realizovat’ ¢o najskor a
vyfazit z neho Go najviac. Uastnik je povinny ihned informovat svoju inititiciu, ak nemdze
absolvovat’ on-line kurz e$te pred vstupom do kurzu.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

7.1

7.2

Utastnik je povinny vyplnit' a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniti, a to
najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od tcastnika, ktory nevyplni a nepodd spravu on-line, mdze institicia ziadat' Ciastocné alebo uplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Ugastnikovi mdze byt zaslany dopliiujici dotaznik za G&elom podania uplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom.

8.2 O nezhodach medzi intitaciou a Gi¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy a
ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sid v silade so zdkonom.

PODPISY

S | S
Za icastnika Mmmmm

Lucia Hedvygiova doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazdd zmluvnd strana zbavuje ind zmluvnd stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi jej
organizicia alebo zamestnanci podas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Nérodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost za Skodu sposobent
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo
Eurdpska komisia nebudu zaoberat’ Ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Institicia ma pravo predCasne ukonéit' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkolvek dalSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektora z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. Institcia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dia
dorucenia listu, institicia zmluvu ukon¢i, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukoné¢i zmluvu skér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidld zmluvy, musi vratit' Ciastku grantu,
ktora uz obdrzal, pokial sa nedohodol z vysielajicou
instituciou inak.

V pripade ukonéenia zmluvy na zaklade vyssej moci ("force
majeure"), tzn. v dosledku vynimoénej nepredvidanej situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
désledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma

prijemca pravo na grant vo vyske, ktora zodpoveda
skuto¢nému trvaniu mobility, ako je uvedené v &lanku 2.2
tejto zmluvy. Zvysna iastka grantu musi byt vratena, iba ak
nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

VSetky osobné tudaje obsiahnut¢ v zmluve musia byt
spracované v sulade so Smernicou (EC) & 45/2001
Eur6pskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s
ohladom na spracovanie osobnych udajov inStiticiami a
organmi SpoloCenstiev a o volnom pohybe takychto tidajov.
Takéto udaje mdZe narodnad agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v suvislosti s realiziciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat
tieto Udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit v
silade s legislativou Spoloéenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurépsky tirad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca moéZze na zaklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup k
svojim osobnym tudajom a opravit' informaciu, ktora je
netiplnd alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat' vysiclajucej
organizacii a/alebo prislusnej ndrodnej agenture. Svoje
namietky voc¢i spracovavaniu osobnych udajov méze zaslat
Uradu na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky,
pokial' ide o spracovavanie a vyuzivanie tychto udajov
vysielajicou organizaciou, narodnou agentarou, alebo
Eurépskemu dozornému turadnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuji poskytnit’ detailné informécie
vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou agentiirou a inymi
nimi poverenymi orgdnmi za ucelom kontroly realizicie
mobility v stilade so zmluvou.



Zmluva o stézi-2020

7y Ve
- E Zmluva o stazi Vysokogkolské vzdelavanie:
rasmus+ Formular zmluvy o stazi
Lucia Hedvigyova
Akadem.rok 2020/2021
Priezvisk ; Stitna Pohlavie _r s s
riezvisko Meno Datum narodenia prislusnost! [M/3] Stupeii Studia Studijny odbor?
Stazista
HEDVIGYOVA Lucia
|
Fakulta ,
Nézov Kate dr:{ Erasmus kéd* Adresa Stat Meno kontaktnej osoby®; email; telefén
Vysielajlca Trenéianska Studentskd
indtiticia || univerzitaAlexandra Fakulta 2, PhDE. 'Pavel Grabczak, P,hD'
Dubekav Trentine || zdravotnictva SK TRENCIN 01 91150 Slovensko Fakultny Erasmus+ koordinator
Trendin pavel.grabczak@tnuni.sk
; Meno kontaktnej &
5 A Adresa; webova 5 Velkost Meno mentora’; pozicia;
N odd # - ; pozicia; e-mail; ’ ’
dz0v elenie kit Stat podniii osoby?®; pozicia; e-mail; ol telorin
telefén
Prijimajuca Sanatoria Gorkého 3037/2,
institdcia/ Klimkovice 702 00 Ostrava, 0 <250
Podnik ekl s Hylov 24 Moravskd Ostrava Ceské zamestnancov
P 74284 http://www.sanatoria- Republika X >250
Klimkovice klimkovice.cz Zapasthancoy
Pred mobilitou
Tabulka A - Program mobility na prijimajiicej institucii/v podniku
Planované obdobie mobility: od [mesiac/rok] 28/06/2021 do [mesiac/rok] 29/08/2021
Nazov staZe: Stvislé fyzioterapeuticka prax|. Poéet pracovnych hodinzatyideri: 40
Staz v oblasti digitdlnych zruénosti 8 : Ano [J Nie X

Znalosti, zruénosti a kompetencie nadobudnuté ku koncustaze (o¢akavané vzdeldvacie vystupy):
Kinezioterapia individudlna a skupinova

Fyzikalna terapia

Diagnostika pohybového aparat

Skupinové cvicenia

Plan monitoringu:
Studentka bude priebezné monitorovand pracovnikmi prijimajucejinstiticie. Plan monitoringu predvida kontrolu staZistky po kazdom tyZdnistaze.

Plan hodnotenia:
Potas staze budu u studentky hodnotené nasledujtce atributy: akademické zru€énostia odbornost stazistky, jejanalytické schopnosti, iniciativa a prisposobivost
podmienkam prace v odbornom prostredi, komunika&né schopnosti, schopnost pracovat v time, schopnost rozhodovania a diagnostické schopnosti stéZistky.

Uroveri jazykovych kompetenci® v ceskom jazyku [hlavny pracovny jazyk), ktoristéZista dosahuje aleboziska do zaCiatku mobility:
Alo A20 Blo B2O Clx C20 RodenyhovoriaciO

Tabulka B - Vysielajuca institicia
Prosim vypiste len jednuz troch moznosti: 1°

1.5ta? je sudastou tudijného programu a po jej ispesnom ukondceni sa vysielajtca institucia zavazuje:

Udelit ............ECTS kredity (aleboekvivalent)!? I Pridelit zndmku na zéklade: certifikitu o absolvovani staze [J zavereénej spravy [J tstneho pohovoru ]

Zaznamenat staz v stazistovom Vypise vysledkov a v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).

Zaznamenat sta? v stazistovom dokumente Europass mobilita: Ano (] Nie [

N

.Sta? je dobrovolna a po jej ispeSnom absolvovanisa institicia zavazuje:

Udelit ECTS kredity (alebo ekvivalent): Ano X1 Nie [J I Ak @no, uvedte prosim pocet kreditov: 5

Udelit znamku: Ano 0 Nie X l Ak dno, uvedte, ¢i bude udelena na zaklade: certifikitu o absolvovani staze [J zavereénejspravy [J Gstneho pohovoru CJ

Zaznamenat sta3 v stasistovom Vypise vysledkov: AnoX Nie []

Zaznamenat staZ v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).

Zaznamenat sté? v stazistovom dokumente Europass mobilita: AnoX] Nie [J

1




Zmluva o std2i-2020

- Erasmus+

Zmluva (o) Stéii Vysokoskolské vzdelavanie:

Formular zmluvy o stazi
Lucia Hedvigyova
Akadem.rok 2020/2021

Udelit ECTS kredity (alebo ekvivalent): Ano  Nie
Zaznamenaft sta? v stazistovom dokumente Europass mobilita (vysoko odporticané): Ano

Vysielajuca instittcia uzavrie Grazové poistenie pre stazistu (ak ho
nezabezpeti prijimajtica intiticia/podnik): Ano  Nie

Ak dno, uvedte prosim pocet kreditov: ....

Nie

Urazové poistenie pre staZistu

Urazové poistenie pokryva:
- Graz pocas pracovnej cesty: Ano Nie

- Uraz pocas cesty do/z miesta pracoviska: Ano  Nie

Vysielajtica institicia uzavrie poistenie zodpovednosti za Skodu pre staZistu (ak ho nezabezpeti prijimajlca institicia/podnik): Ano Nie

Tabulka C - Prijimajiica institucia/Podnik

Prijimajlica instittcia/podnik prideli staZistovi finanén(i podporu na staz: Ano [J Nie [XI

Ak @no, vo vyske EUR/mesiac: ...........

Prijimajtica instittcia/podnik poskytne stazistovi iny druh podpory: Ano [] Nie X
Ak dno, prosim upresnite: ....

Prijimajlica instittcia/podnik uzavrie Urazové poistenie pre staZistu (ak ho nezabezpeéi
vysielajica intittcia): Ano [] Nie XI

Urazové poistenie pokryva: 0. 0O
- Uraz pocas pracovnej cesty: Ano — Nie
- Uraz potas cesty d/z miesta pracoviska: Ano

O O

Nie

Prijimaijtica initittcia/podnik uzavrie poistenie zodpovednosti za $kodu pre staZistu (ak ho nezabezpeti vysielajica institticia): Ano [ Nie X

Prijimajica institucia/podnik zabezpedi staZistovi vhodnu podporu a vybavenie.

Po tspednom ukongeni staZe sa organizacia/podnik zavizuje vydat Certifikit o absolvovani stdZe do 5 tyZdiov po skonceni staZe.

2Zdvizok troch strdn

Stazista, vysielajlica i prijimajlica organizacia/podnik podpisanim tohto dokumentu suhlasia s navrhnutou Zmluvou o stazi a potvrdzuju, Ze budi konat v stlade
s dohodnutymi podmienkami. StaZista a organizdcia/podnik budi komunikovat s vysielajicou institiciou o vietkych problémoch alebo zmenach suvisiacich s obdobfm
staze. Vysielajlica institdcia a staZista budd dodrZiavat podmienky stanovené v Zmluve o poskytnuti finanénej podpory. Institdcia sa zavazuje dodrZiavat zasady
Erasmus charty pre vysokoskolské vzdeldvanie tykajice sa mobility za Gfelom staZe (alebo zdsady dohodnuté v medziinstituciondlnej dohode s institticiami z

Pocas mobility

2

partnerskych krajin).
Zavazok troch stran Meno Email Pozicia Datum I Podpis
1
Stazista Lucia Hedvigyova I StdZista
12
Zodpovednd osoba na 7
vysielajucej institdcii PhDr. Iveta MatiSakova, PhD. i Dekanka
Zodpovedna osoba
(riaditel)®™ na prijimajucej Konatelka spolcnosti
institacii Marie Muroriovd | l




